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Kur’an-1 Kerim, indirilmeye basladigindan beri Allah Teald’'nin mesajini anlama
gayretleri gergevesinde pek ¢ok tefsir metotlari gelismistir. Dilbilimsel tefsir de bu
metotlardan birisidir. Bu tefsir yontemleriyle Kur’an-1 Kerim’i anlama noktasinda, liigat,
sarf, nahiv ve belagat gibi Arap dili ilimlerini kullanarak pek c¢ok eserler yazilmigtir.
Kur’an-1 Kerim’in hakikatine ulasmak isteyen talibin yolu, Kur’an ilimlerini 6grenmekten
geger. Kur'an’in anlasiimasinda biiyiik bir etkisi olan i’rabu’l-Kur’an, Kur’an ilimlerinin
bir daldir. I'rabu’l-Kur'an alaninda ilk dénemden giiniimiize degin bircok eser telif
edilmistir. Bu calismada I'rabu’l-Kur’an’in bir mefhum olarak ortaya cikisi ve hicri IV. (X.)
yiizyilda I’rabu’l-Kur’an alaninda eser veren miiellifler ve eserleri tesbit edilip bunlarin
genel oOzellikleri hakkinda bilgi verilecektir. Bu ¢alismanin amaci; erken dénem
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sayilabilecek séz konusu asrin i’rabu’l-Kur'an eserlerini ve miielliflerini bir araya
getirerek, Basra ve Kife nahiv ekollerinin sentezlenmesi sonucu olusan Bagdat nahiv
ekolliiniin metotlarini belirlemeye ¢alismak olacaktir. Konumuzun daha iyi idrak
edilebilmesi amaciyla makalemizin giris bolimiinde, “i'rab” kavraminin lligat ve istilaht
manalarina kisaca deginilip, i'rdbin, Kur’an ilmi agisindan énemine vurgu yapilacaktir.
Birinci bélimde, IV. (X.) yiizyilda I’rabu’l-Kur’an sahasinda galisma yapan alimler
hakkinda bilgi verilecektir. Makalemizin ikinci boéliminde ise s6z konusu yizyilin
i'rabu’l-Kur’an eserleri ve dzelliklerine deginilecektir.

Anahtar Kelimeler: Arapca, Tefsir, i’rab, Nahiv, iI’'rabu’l-Kur’an.

GENERAL CHARACTERISTICS OF ’'RABU’L-QUR’AN WORKS WRITTEN IN THE
IV. (X.) CENTURY

Abstract

Since the Qur’an was revealed, many methods of interpretation have been developed
within the framework of the efforts to understand the message of Allah. Linguistic
exegesis is one of these methods. Many works have been written by using Arabic
language sciences such as lexicon, sarf, nahiv and balagat at the point of understanding
the Qur’an with these tafsir methods. The way of talali who wants to reach the truth
of the Qur’an is through learning the sciences of the Qur’an. I'rabu’l-Qur’an, which has
a great influence on understanding the Qur’an, is a branch of the Quranic sciences.
Many works have been written in the field of I'rabu’l-Qur’an from the first period to
the present day. In this study, the emergence of I'rabu’l-Qur’an as a concept and the
authors and their works in the field of I'rabu’l-Qur’an in the IV. (X.) century Hijri will be
determined and information about their general features will be given. The aim of this
study is; it will try to determine the methods of the Baghdad nahiv ecole formed as a
result of the synthesis of Basra and Kufa nahiv ecoles by bringing together the works
and authors of the I'rabu’l-Qur’an, which can be considered as an early period. In the
introduction part of our article, in order to understand our subject better, the lexical
and terminological meanings of the concept of “i'rab” will be briefly mentioned and the
importance of i'rab in terms of the science of the Qur’an will be emphasized. In the first
chapter, information will be given about the scholars who worked in the field of
I'rabu’l-Qur’an in the IV. (X.) Century. In the second part of our article, the works and
features of the I'rabu’l-Qur’an of the said century will be mentioned.

Keywords: Arabic, Tafsir, I'rab, Nahiv, I'rabu’l-Qur’an.
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Giris

Nahvin ve dolayisiyla da i'rab galismalarinin ortaya ¢ikmasindaki en 6nemli sebeplerin
basinda, hig sliphesiz Kur’an-1 Kerim’in en sahih bir sekilde okunmasi meselesi ve Araplarin
yabancilarla karismasi sebebiyle dilde yayilan lahn olgusu gelir. Hz. Peygamber (s.a.v.)
déneminden sonraki yeni neslin ve 6zellikle fetihler sonucu islam’a girip Kur’an dilini
o6grenen cesitli milletlerin, Kur’an-1 Kerim kiraatinda yaptiklari hatalar, o dénemin énde
gelen kisilerini birtakim énlemler almaya itmistir. Lahn! adi verilen bu hatalar, bir ser’i
hikmin yanlis anlasilmasina veya inanci inkar gibi sonuglara yol agabilmektedir. Kur’an-i
Kerim’i hatasiz okuma arzusu Muslimanlari, Kur’an dilini kapsamli bir sekilde arastirmaya
sevketmis ve bdylece nahiv ¢alismalari baslamistir (Karadavut, 1997, s. 337; Cetin, 2003,
ss. 55-56).

Kur’an-1 Kerim’in tilaveti sirasinda karsilasilan zorluklar ve lahn olgusu bilindigi Uzere,
rivdyete gére Hz. Omer (r.anh) (6.23/644) déneminde bir bedevinin Tevbe siresinin 3.

]

ayetinindeki “Allah ve Resdli, miisriklerden beridir...” ayetini “Allah, musriklerden ve
Rasdliinden beridir..” manasina gelecek sekilde okumasiyla gelisen olaylar sonucu
baslamis ve Hz. Omer (r.anh) Arap dilini iyi bilmeyen kimselerin Kur'an-i Kerim
okutmamalarini emretmistir. Ayrica bir riviyete gére Hz. Omer (el-Enbéri, 1985, ss. 19-20;
ibn Cinni, 1952b, s. 8), alimlerin ¢ogunun ittifak ettigi diger bir goriise gére ise Hz. Ali
(r.anh) (el-Enbari, 1985, ss. 8-11; el-Lugavi, 2009, s. 20), Ebu’l-Esved ed-Du’eli’den (6.
69/688) nahiv ile alakal bilgileri tespit etmesini istemistir.

i’rabu’l-Kur’an galismalarinin baslamasina sebep olan bir bagka etken ise; Eb( Hureyre’nin
(6.58/678) Hz. Peygamber (s.a.v)’den merfu’ olarak rivayet ettigi “ 3.&453]\9 STA |3§_2_ET

asls&” (Kur'an’i i'rab ediniz ve onun garib lafizlarini arastiriniz.), (ibn Ebi Seybe, 1989f, s.
116) hadis-i serifidir.

ilk olarak lahne mani olmak amaciyla Ebi¥’l-Esved tarafindan Kur’an-1 Kerim’in okunusunu
kolaylastirmak ve hatali tilavetin 6niine gegmek igin Kur’an’a irab alametleri olarak, hareke
tarzinda noktalar konulmustur (Subhi Furat, 2012, s. 21). Boylece ilk i’rabu’l-Kur’an

“‘Hatali okumak, hatali konusmak, i‘rab ve tecvidde hata etmek’ anlaminda kullanilan lahn baslica iki
kisimda incelenir. 1. Lahn-i celi (agik yanlig). Harflerin yapisinda ve o&zelliklerinde (zat ve sifat-i
lazimelerinde) yapilan hata olup bu tiir hatalari Arapga’yi ve Kur’an okumasini bilen kisiler farkedebilir.
Bu hatalar bir harfi bagka bir harfle degistirmek, harf ilave etmek, mevcut bir harfi terketmek veya bir
harfin harekesini degistirmek, harekeli harfi sdkin kilmak, sakin bir harfe hareke vermek seklinde
olabilir. Kur’an okurken bu tiir hatalardan -mananin bozulmamasi durumunda bile- sakinilmasi farz-i
ayin kabul edilmigtir (Ali el-Kari, s. 28). 2. Lahn-i hafi (gizli yanhs). Harflerin sifat-1 rizalarinda meydana
gelen hatalar olup bunlar ehil olmayan kimseler tarafindan anlasilamaz. Lahn-i hafide harfin zati
(yapisi) degismez, mana bozulmaz. ihf3, iklab, izhar, idgam gibi uygulamalari terketmek yahut bunlari
yanlis yerde yapmak; vacip medleri eksik, tabii medleri fazla uzatmak; ra harfindeki tekrir yahut mim
ve nln harflerindeki gunneler belirtilirken ifrat veya tefritte bulunmak gibi hatalar lahn-i haff olur.
Kur’an tilaveti sirasinda gorilen bu tur hatalarin yapilmasi mekruh gorilmustir” (Cetin, 2003, s. 55-
56).
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calismalari bu sekilde baslamistir. Bu i’rabu’l-Kur’an ¢alismalarindan biri de bizim donem
olarak ele almig oldugumuz Hicrf IV. ylzyil calismalaridir.

Bu calisma, Hicri IV. ylzyilda kaleme alinan i’rabu’l-Kur’an alimleri ve eserleri Gizerine bazi
bilgiler vermeyi amaglamaktadir. I'rabu’l-Kur’an, Kur’an ilimleri agisindan biiyiik bir dnem
arzetmektedir. ibn Faris (6.395/1004), es-Sahibi fi Fikhr'l-Liga adli eserinde i’rabin
dnemine sdyle vurgu yapmistir. “I’réb, Araplara hés en énemli ilimlerden biridir.
Telaffuzdaki benzer mandlar arasindaki farktir ve climlenin ash olan haberler onunla
bilinir. Eger i’rdb olmasaydi ne fdil mef’Glden; ne muzdf men’dttan (mevsuf); ne taacciib
istifhdmdan; ne kék masdardan; ne de sifat te’kidden ayirt edilirdi.” (ibn Faris, 1997, s.
43). ibn Faris’in bu sézlerini Kur'an-1 Kerim agisindan diisiindiigiimiizde i’rabin ne kadar
mihim bir konu oldugunu anlamamiz zor olmaz. Hatta ez-Zeccaci (6.337/949), nahvi i'rab
olarak isimlendirmistir (Zeccaci, 1979, s. 91). Cunkl cimleleri anlama hususunda i'rab
alametlerinin 6nemi blylktar.

es-Suyti (6. 911/1505); tefsir ilmi agisindan nahiv ilminin 6nemini ifade ederken, “lafizda
misterek olan sézleri birbirinden ayirmak igin i‘rabin gerekli oldugundan, bu yizden
maksadin anlasilabilmesi igin i’rabin bilinmesi gerektiginden” bahsetmistir (SuyQti 1974d,
s. 213). es-Suy(ti’nin bu sozleri de i'rabu’l-Kur’an calismalarini gerektiren sebepler
arasinda bilyik 6nem arz eder.

i’rabu’l-Kur’an konusu hakkinda tilkemizde pek ¢ok makale ve tez ¢alismasi yapilmistir. Bu
calismalardan bazilarini su sekilde aktarmamiz mimkinddr:

1. i’'rabu’l-Kur’an Uzerine Yapilan Makale-Tez Calismalarn
1.1. Kisi ve i’rabu’l-Kur’an ile ilgili Eserini Konu Edinen Calismalar

a. Makale Calismalari
= |bn Haleveyh ve “i’rabu Selasine Sire Mine’l-Kur’an” Adli Eseri (Orhan Atalay,
Atatiirk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 17, (Haziran 2002), ss. 47-60).
= el-Ukberi'nin Et-Tibyan fi i'rabi’l-Kur’an’inda Kdfe Ekoliine Yaptig) itirazlar (Hamit
Salihoglu, Turkish Studies, Comparative Religious Studies, 14(4), (2019), ss. 741-
757)
= Nehh3s'in I’rabu’l-Kur'ani’nda “Lahn” Tartismalarina Konu Olan Kiraatlerin
Degerlendirilmesi (Ali Temel, Cukurova Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
15(1), (Kasim 2015), ss. 77-105).
=  ez-Zeccic’a Nisbet Edilen “i’rabu’l-Kur’an” Kimindir? ve Bu Kitabin Gergek Adi
Nedir? (Durmus Ali Kayapinar, Necmettin Erbakan Universitesi ilGhiyét Fakiiltesi
Dergisi, 7(7), (Agustos 1997), ss. 81-108).
b. Tez Caligmalan
= Kur'an'in i’rabi ve ibn Haleveyh'in Bu Sahaya Katkilari (ismail Giler, (1991), Yiiksek
Lisans Tezi, Bursa Uludag Universitesi).
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=  Ebu Ca'fer en-Nahhas ve i'rabii'l-Kur'an'i (Abdurrahman Biyiikkériikei, (1992),
Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Universitesi).
*  Kur'an’in Anlam Farklilasmasina i’rabin Etkisi - Alasi Tefsiri Ornegi (Harun Abaci,
(2015), Doktora Tezi, Sakarya Universitesi).
=  Eb( Ca’fer en-Nehhas'in “i’rabu’l-Kur’an” isimli Eserinde Al-i imran Saresinin
Kiraat ilmi Agisindan Degerlendirilmesi (Siileyman Aykut, (2017), Yiiksek Lisans
Tezi, Akdeniz Universitesi).
1.2. i’rabu’l-Kur’an Alani, Tarihi, Tanitimi ve Onemi Hakkinda Bilgi Verme Amagh Yapilan
Caligmalar

a. Makale Calismalari

= {rabu’l-Kur'dn: Kur'dn-i Kerim’in Gramerine Giris (Durmus Ali Kayapinar,
Necmettin Erbakan Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3(3), (Nisan 1990), ss.
331-371)
= Kurdn’da iI’rab Calismalarini Ortaya Cikaran Faktérler ve Bunlarin Anlam
Uzerindeki Etkileri (Emrullah Ulgen, Sirnak Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
6(11), (Ocak 2015), ss. 7-32).
b. Tez Caligmalan
= {’rabi’l-Kur'an’in Tefsirdeki Yeri ve Onemi (Emrullah Ulgen, (2012), Doktora Tezi,
Marmara Universitesi)
= jrabu'l-Kur'an ve mdelliflerinin istanbul kitiiphanelerindeki yazmalarinin
tanitilmasi ve tavsifi (ismail Soylu, (1984), Yiksek Lisans Tezi, Marmara
Universitesi).
1.3. Belli Bir D6nem Araligini Konu Edinen Caligmalar

a. Makale Galismalari

= Kur'an Filolojisiyle ilgili Ug ilim Dali (Garfbu’l-Kur'an, Meani’l-Kur’an, i’rabu’l-
Kur’an) ve Bu Dallarda Eser Veren Muellifler (Hicri ilk Ug Asir) (Ali Bulut, Ondokuz
Mayis Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 12(12-13), (Nisan 2001), ss. 391-408)
=  Osmanh Dénemi ['rabu’l-Kur'an Literatiri Uzerine (Harun Abaci, Osmanli
Diisiincesi: Kaynaklari ve Tartisma Konulari, (2018), ss. 593-611).
= Hicrf VII. Ylzylla Kadar Yapilan i'rdbu’l-Kur’an Calismalari ve Es-Semin El-
Halebi’nin Ed-Durru’l-Mas(n’u (Mehmet Nafi Arslan, FSM ilmi Arastirmalar insan
ve Toplum Bilimleri Dergisi, 9, (Mart 2017), ss. 29-61).
b.Tez Calismalari
e  I'rabu’l-Kur'an galismalari (H. VIII./M. XIV. yiizyila kadar) (Yakup Kizilkaya, (2003),
Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi)
Gorildugi gibi belli bir dénemi esas alan ¢alismalar oldukga azdir. Arastirmamiza gore,
sadece IV. yiizyil I'rabu’l-Kur’an mielliflerini ve eserlerini bir arada barindiran miistakil bir
calismaya da ulasamadik. Hicri IV. ylzyil, mitekaddim nahiv dlimleri ile miteahhir nahiv
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alimleri arasinda bir gecgis donemi olmasi sebebiyle ayri bir 6neme sahiptir. Baska bir
deyisle bu asir, Basra ve Kife nahiv ekollerinin sentezlenmesi sonucu olusan Bagdat nahiv
ekolliniin metotlarinin belirlendigi bir donemdir.

Calismamizla ilgili kaynak eserlere ulasabilmek icin Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi’nin web sitesinden ve Arap-islam Edebiyati Literatiir Bilgisi (Demirayak,
2016) adli kitaptan yararlaniimistir. Kavramlarin liigat manasi ile ilgili maliimata erismek
icin Lisd@nii’l-Arab ve Kitabi’l-Ayn gibi ligavi kaynaklardan, istilahi anlamlara ulagmak igin
ise el-Esbdh ve’n-Nezd’ir, Serhu’l-Mudni fi'n-Nahv ve Serhu’t-Teshil gibi nahiv
kaynaklarindan ve bazi makalelerden yararlaniimistir. HicriIV. ylzyilda eser vereni’rabu’l-
Kur’an mielliflerine ise el-Mu’cemii’l-Mufassal fi’l-Lligaviyyine’l-Arab, Niizheti’l-Elibbé ve
Bugyetii’l-Vu’dt gibi eserlerde arastirmalar yapilarak ulasilmaya galisiimistir.

1.3. i’rab Kelimesinin Liigavi ve istilahi Anlamlan

“

Liigavi Anlamlar: i’rab kelimesi ligavi eserlerde “wyc” maddesi bashgl altinda izah
edilmektedir. Farkh farkli anlamlari ifade etmekle beraber i'rab kelimesi genel olarak
“beyédn; yani agiklama, izéh etme” (ibn Manz(r, 2010a, s. 588), “fesahat; yani dilin akici,
etkileyici, anlasiir bir sekilde kullanimi” (Halil b. Ahmed, 2003a, s. 586).
“déniisme/benzesme; yani bir halden baska bir hale intikal etme” gibi anlamlara gelir

(Cevheri, 1987a, s. 178).

istilahi Anlamlari: Dil alimleri i’rabi tanimlarken onun iki boyutundan bahsetmislerdir.
Bazilar lafzi, yani soyleyisle ilgili boyutu, bir kismi ise manevi, yani mana ile ilgili boyutu
tizerinde durmuslardir. i’'rab kelimesi lafzi anlamda; “Amillerin dedismesiyle kelimenin
sonunun degismesidir”’ (Meylani, 2017, s. 49) seklinde tanimlanir. imam Malik ise i'rab
kelimesini su sekilde tanimlar.”/’réb, kendisiyle Gmilin iktizasinin beyan edildigi seydir. Bu
da ya harekeyle ya harfle ya siikiinla ya da hazf ile olur. isimde asildir, ¢iinkii tek bir sigayla

farkli manalarin kabuliinii gerektirir.”” (ibn Malik, 199043, s. 33).

i’rab kelimesinin manevi yénden tanimlayan alimlere gére ise i’'rab mana ile ilgili olup,
harekeler ise bu manalarin delilleridir. Sibeveyh (6.180/796) ve son dénem nahiv
alimlerinin pek cogu bu gériisii benimsemislerdir. Bu baglamda ibn Cinni (6.392/1002),el-
Hasais adli eserinde i’'rabi séyle tarif etmistir: “/’rdb, lafizlardaki manalarin beyan
edilmesidir. 31;1 Suai 0381 ’Said babasina ikram etti/agirladr’ ve b3l Tawais 55& ‘Babasi
Said’e tesekkiir etti’ sézlerini isittiginde ‘Said’ lafzinin ciimlenin faili veya mefulii oldugunu
birinde sonunun raf’ digerinde nasb alametleriyle anlarsin” (ibn Cinnf, 1952a, s. 36).

Bu tanimlardan su cikarimlara varabilmemiz mimkiindiir: i'rab aldmetleri birtakim
lizumsuz sembollerden ibaret degildir. Arap dilinin canliiginin ve gelismesinin
fonksiyonlaridir. i'rab aldmetleri, lafizlardan kastedilen manayi bulabilmek igin yol
gostericidir.
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i’rabu’l Kur’an: Kur'an-1 Kerim’in, lafzi, takdiri ve mahalli olarak ifade tislGbunu, hangi
manalari karsiladigini, indirilmis oldugu dilin tabi oldugu bltin gramer kurallarini
kelimelere uygulayarak, ayet-i kerimelerden Allah Teald’nin murad ettigi manaya en
munasip olana ulagma sanatidir (Kayapinar, 1990, ss. 367-368).

2. Hicri IV. Yiizyilda i’rabu’lI-Kur’an Alanindaki Eser Veren Alimler ve Eserleri

Hicri IV. ylzyil, I'rabu’l-Kur’an alanindaki ¢alismalarin hiz kazandigi ve bu dalda pek ¢ok
eserin telif edildigi bir asirdir. Bu ylizyilda Kur’an’in i’rabini konu alan eserlerin bliylk bir
kismi glinimiize ulasmistir (Arslan, 2018, s. 294). S6z konusu yiizyihn ’rabu’l-Kur’an
alaninda eser veren mielliflerini ve eserlerini su sekilde siralayabiliriz:

2.1. EbG ishak ibrahim b. Es-Seri ez-Zeccic (6.311/923) ve Kendisine Nisbet Edilen
i’rébu’l-Kur’én Adl Eseri

Unli alim Ebu’l-Abbas Ahmed b. Yahya es-Sa’leb (6.291/903) ve el-Miberred’in
(6.285/898) ders halkasinda yetismistir. EI-MuUberred, ders vermesi karsihginda ez-
Zeccac’tan ginlik bir dirhem almistir. (Yemant, 1986, s. 12; ibni’I-Enbari, 1998, s. 216;
Dayf, 2011, s. 135). Ayrica Zeccac, hocasi Miiberred’in vasitasiyla dénemin onde
gelenlerine ders okutmustur. (Tantavi, 1995, ss. 172-173). Basra egilimli nahiv usullerini
benimseyen Bagdatl dil alimlerindendir. Me’dni’l-Kur’én adl eserinden baska Md Fiissire
min Cami‘i’'l-mantik, Kitdbii’l-istikék, Kitabi’l-Kavéfi, Kitdbi’l-Ariiz, Kitdbi’l-Fark, Kitdbii
Halki’l-insan, Kitdbii’l-Muhtasar Fi’n-Nahv, Kitdbii Fe’altii ve Ef altii vb. gibi bircok eser ona
atfedilmistir (Kiftl, 19864, s. 200). Nesri Abdiilcelil Abduh Selebf’ye ait olan Me’ani’l-Kur’an
ve I’rabuh(, ez-Zeccact meshur eden ve on alti yilda tamamlandigi rivayet edilen bir
eserdir (isler, 2013, s. 173). Durmus Ali Kayapinar, “ez-Zeccac’a Nisbet Edilen “I'rabu’l-
Kur’an” Kimindir? Ve Bu Kitabin Gergek Adi Nedir?” adl galismasinda, Zeccac’a nisbet
edilen I'rabu’l-Kur’an’in onunla hicbir baglantisi olmadigini; bu eserin Cami’u’l-UlGim
unvaniyla meshur olan Ebu’l-Hasen Nareddin AIf b. El-Hiseyn b. Ali el-Bakdli’'ye
(6.543/1148) ait oldugunu delilleriyle ispat etmeye calismistir. Kitabin gercek adinin ise
Kesfii’l-Mu‘dilét fi Niiketi’l-Me‘Gni ve’l-I‘'rd@b ve ‘lleli’l-Kiré Gti’l-Merviyye ‘ani’l-E’immeti’s-
Seb‘a oldugunu ifade etmistir (Kayapinar, 1997, s. 97). ibrahim el-Ebyari ise tahkik ettigi
bu eserin Mekki ibn Ebi Talib Hamus b. Muhammed b. Muhtari’l-Kaysi’l-Kayrevani
(6.437/1045)’ye ait oldugu dusiincesini sebepleri ve delilleriyle birlikte uzunca zikretmistir
(Zeccac, 1982c, ss. 1098-1099).

2.2. Ebu’l-Hasen Ali b. Siileyman b. el-Fadl el-Ahfes el-Asgar (6.315/927?) ve el-Kitdbu’l-
Ferid f7 i’rabi’l-Kur’éni’I-Mecid Adl Eseri

Aslen Bagdatli olan Ahfes, Mlberred ve Sa’leb gibi alimlerden ders almistir (Yemani, 1986,
s. 219). Nahiv konusunda bilgisiz oldugu ve kendisine nahiv ile alakali soru soruldugunda
caninin ¢ok sikildigi rivayet edilir (ibn Nedim, 1988a, s. 91). Zamaninin sairlerinden ibni’r-
RGm{T nin hicivlerine konu olmustur (Yemani, 1986, s. 219). Kitabii’l-Envd’, Kitabii’t-Tesniye
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ve’l-Cem’ ve Kitabii’l-Cerdd eserlerinden bazilaridir. S6z konusu I'rabu’l-Kur’an eserine
kaynaklarda rastlanmamigtir. Bu eserin, Sileymaniye Kitliphanesi Laleli’de 79 numara ile
ve Ragib Pasa Kittphanesi 26/29 numara ile kayitli oldugu bilgileri vardir (Birisik, 2000, s.
377). Fakat adi gegen kitiiphanelere yapilan basvurularda, bu verilen bilgilerin yanhs
oldugu tarafimiza iletilmistir. ismail Soylu, i'rébii'l-Kur'dn ve Miielliflerinin istanbul
Kiitiiphanelerindeki Yazmalarinin Tanitilmasi ve Tavsifi adl yiksek lisans tezinde, s6z
konusu eserin iki yazma niishasi bulundugunu belirtir. ilk yazma niishasini gérmek icin
Suleymaniye Katlphanesine gittigini, Laleli bolimii defterinde 79 numarada kayith
oldugunu ifade ettigi eseri goérmek icin gorevlilerden istedigini, fakat vyerinde
bulunmadigini sdylediklerini belirtir. ikinci niishanin ise Ragib Pasa Kiitiiphanesi’nde
bulundugunu belirterek galismasinda eserin niteliklerine su sekilde deginmigtir: “

Nohudi renk, Gharli, cok ince bir kagida siyah miirekkeble , harekeli ve noktali talik yazi ile
yazilmistir. Her sayfada 35 satir vardir. Sayfalarda yer yer kahverengi lekeler, kadidin bazi
yerlerinde kirlenmeler géziikmektedir......”. Yine Soylu’nun verdigi bilgiye gbre; eserin
ferag kaydindan Dervis Muhammed Esref tarafindan istinsah edilmis olabilecegi ifade

edilmistir (Soylu, 1984, ss. 51-52).

Biz de verilen bilgilerle, Ragib Pasa Kiitiphanesinden adi gecen eseri talep ettik ve bahsi
gecen eser bize gonderildi. Fakat eseri tahkik ettigimizde eserin Minteceb el-
Hemedant'ye (6.643/1245) ait oldugunu ve eserin sonunda muellifin eseri yazarken
Ahfes’ten istifade ettigi bilgilerine rastladik (Ragip Pasa, S. 26). Dolayisiyla el-Kitdbu’l-Ferid
f7 P’rébi’l-Kur’éni’l-Mecid adli eser, Hicri VII. yiizyila ait eserlerden olmasi sebebiyle eser
hakkinda bu kadar bilgiyle yetinmek istiyoruz.

2.3. Ebii Abdillah ibrahim b. Muhammed b. Arafe el-Mukalleb Niftaveyh (6.323/935) ve
i’rébu’l-Kur’én Adh Eseri

Girkin oldugu icin Niftaveyh lakabini aldigi séylenir (Yakub, 19973, s. 19). O da Sa’leb ve
Miiberred gibi alimlerden ders almistir. insanlar onun egitiminden istifade etmislerdir
(Tantavi, 1995, s. 176). Ayrica siir yazmistir. [’rdbu’l-Kur’én, el-Mukni’, Ve’r-Reddi ‘ale’l-
Kaili bi-Halki’l-Kur’dn kaleme aldigi eserlerindendir (Yakub, 19974, s. 19). Tek bir kaynak
haricinde onun I'rabu’l-Kur’an’a dair bir eseri bulundugu bilgisine rastlanmamaktadir.

2.4. Eb( Ca’fer Ahmed b. Muhammed en-Nehhas (6.338/949) ve “I’rabu’l-Kur’én” Adli
Eseri

Misir ehlinden olup, Bagdat’a ilim yolculugu yapmistir. Miberred, Ahfes el-Asgar,
Niftaveyh ve Zeccac gibi alimlerden ders almistir. Sonra Misir'a dénip 6liinceye kadar
orada ikamet etmistir (Yakub, 19973, s. 71). Kaynaklarda Nehhas’in, Hicri 338 yilinda,
Zilhicce ayinin 5’inde, Nil nehri kiyisinda siirleriyle ugrasirken, biiyli yaptigini sanan bir kisi
tarafindan nehre itilip olduraldagi nakledilir (Eroglu, 2016, s. 543). Nehhas, ilim, ahlak ve
fazilet bakimindan 6nde gelen sahsiyetlerden biri olarak bahsedilir (Ziibeydi, 1984, s. 220).
Bekr b. Sehl ed-Dimyati, Ebl (6. 289/899), Eb(l Abdurrahman en-Neséi (6.303/915) ve Ali
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b. Stileyman el-Ahfes onun hocalarindan bazilaridir (Nehhas, 2008, s. 7). Nehhas’in
’rébu’l-Kur’én adl eserinden baska diger bazi eserleri sunlardir: en-Ndsih ve’-Mensih,
Kafi, Serhu Ebyéti Sibeveyh, Istikdk, Edebii’l-Miilik, el-istikdku Li-Esmdilldhi Azze ve Celle
(Yakub, 1997, s. 71).

2.5. Eb(i Bekr Muhammed b. Abdillah b. Muhammed b. Este el-isfahani (6. 360/971) ve
Riydzatii’l-Elsine fi i’rébi’l-Kur’dn ve Me’dnihi Adh Eseri

Kaynaklarda, ibn Miicdhid, Muhammed b. Ya’kdb el-Mu’addel, Muhammed b. Ahmed b.
el-Hasen el-Kisat’den kiraat alaninda dersler okudugu ve glivenilir, Arap dilini iyi bilen,
manalari kavrayabilme yetenegine sahip bir kimse oldugu zikredilir. Eserlerinden bazilari
sunlardir: Kitébii Riydzeti’l-Elsine f7 I'rabi’l-Kur’dn ve Me’Gnihi, Kitdbii’l-Meséhif, Kitdbii’l-
itkén, Kitébii’l-Muhabber fi’l-Kiréat, Kitabi’l-Miifid fi’s-Sdz (ibn Nedim, 1988a, s. 37;
Suy(ti, 1964a, s. 142; Zehebi, 1995, s. 617). Arastirmalarimiza gére onun i'rdbu’l-Kur’an’a
dair eseri sadece Kitdbdii’l-Fihrist adli eserde gegmektedir.

2.6. Eb( Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdan el-Hemedani en-Nahvi el-
Lugavi (6. 370/980) ve i‘rdbii’l-Kird Gti’s-seb‘ ve ‘ileliihd ile i‘rabii seldsine sire Adl
Eserleri

ilim talep etmek amaciyla Bagdat’a gitmis, orada biiyiik alimlerle karsilasip onlardan ders
alma serefine nail olmustur. Eb( Bekr b. Dureyd’den (6. 321/933), Eb( Bekr b. EI-Enbari
(6.328/940) ve Niftaveyh’den nahiv ve edebiyat ilimleri, Ebd Amr ez-Zahid’den ligat ilmi
almistir (Yakub, 1997, s. 197). Bagdat’ta ilim tahsilini tamamladiktan sonra oradan
ayrilarak Halep’e yerlesmis ve vefatina kadar orada kalmistir. Halep’te Seyfiiddevle’nin
teveccihiine mazhar olan Ibn Haleveyh, Seyfiiddevle’nin (6.356/967) gcocuklarinin egitimi
ile de mesgul olmustur (ibni’l-Kifti, 1986a, ss. 359-360). Seyfiiddevle’nin huzurunda,
dénemin sairi Ebl Tayyib el-Mitenebbi (6.354/965) ile aralarinda miinazaralar gegmistir
(Yakub, 1997, s. 197). Nahiv tarihgileri, ibn Haleveyh ve ayni dénem alimlerinden Eb{ Alf
el-Farisi'yi (6.377/987) miteahhirun tabakasinin ilk dlimlerinden kabul etmislerdir ve Kife
mektebine olan taassubu ile taninan alimlerden saymislardir (Bakirci & Demirayak, 2019,
s. 887). ibn Haleveyh’in i’rabu’l-Kur’an ilmine dair s6z konusu iki eserinden baska diger
eserleri soyledir: Kitdbii’l-IstikGk, KitGbi’l-Ciimel, Kitébii Itragasse, Kitdbii’l-Kirdét,
Kitabi’l-Maksar ve’l-Memdid, Kitdbii’l-Miizekker ve’l-Mii’ennes, Kitdbi’l-Elifat, Kitdbi’l-
Miibtedd, Kitébii Leyse fi Kelémi’l-Arab (ibn Nedim, 1988a, s. 92).

2.7. Eb{ Ali Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi (6. 377/987) ve el-igfal Adlh Eseri

iran’in Fesa sehrinde dogmus daha sonra Bagdat’a gitmistir. Bagdat’ta uzun yillar kalmis
ve burada ilim tahsil etmistir. Mebreman, Ebu ishak ez-Zeccac, Eb(l Bekr lbnii’s-Serrac gibi
Unla alimlerden ders almistir (Suy(ti, 1964a, s. 496). Dil ve gramer ilminde Bagdat’ta ¢ok
meshur olmustur. Hamdani hilkiimdari Seyfliddevle’nin yanina Haleb’e gelerek, orada bir
siire ikamet etmis ve sonra iran’a geri dénmistiir. Buveyhi hiikiimdarlarindan

189



Turkiye Din Egitimi Arastirmalari Dergisi
Turkish Journal of Religious Education Studies

‘Adududdevle (6.372/983) ile de ¢ok yakin bir dostluk kurmus, onun istegi tzerine «el-
idah» adli nahiv eserini yazmistir. Ardindan, Bagdat’a giderek hayatinin sonuna kadar
orada yasamistir. itikaddi yénden Mu’tezile mezhebindendir. 377/987 yilinda Bagdat’ta
vefat etmistir (ibn Hallikan, 1978b, ss. 80-82); ibni’'I-Nedim, 19883, s. 69; Enbari, 1998, s.
274; Suy(iti, 1964a, s. 496). Eserlerinden bazilari ise sunlardir: el-Hiicce, el-iddh, et-Tezkira,
Te’dliku Sibeveyh, Cevdhiru’n-Nahv, el-Maksir ve’l-Memddd, el-’Avémil, et-Tekmile, el-
Mesd’ilu’l-Kasriyydt, Ebydtu’l-I’réb, Muhtasaru ‘Avamili’l-I'réb, el-Mesd’ilu’l-Miiskile.

3. Hicrf IV. Yiizyil i’'rabu’l-Kur’an Eserlerinin Genel Ozellikleri
3.1. ez-Zeccac’a Nisbet Edilen i’rébu’l-Kur’én Adli Eserin Genel Ozellikleri

Daha 6nce gectigi lizere; ibrahim el-Ebyari’nin Mekki ibn Ebi Talib’e atfettigi bu eser,
ibrahim el-Ebyari’nin tahkikiyle 1963 yilinda 3 cilt halinde basiimistir. el-Ebyari eserin asli
olan ve her yapragi arkali 6nli olarak el yazisiyla yazilmis halinin 490 sayfaya tekabdl
ettigini ve her sayfasinin 21 satir oldugunu belirtir (Zeccac, 1982c, s. 1104). Eser, iddia
edildigi gibi Mekki'ye ait ise V. ylzyila ait oldugu sonucu ortaya cikar. Durmus Ali
Kayapinar'in ise el-Bakil'ye atfettigi bu i’rabu’l-Kur’an eseri, VI. yiizyil i’rabu’l-Kur’an
eserleri arasinda yerini almis olur.

Fakat eser Zeccac’a nispet edildigi icin kisaca eserin 6zelliklerine deginmeye calisalim. Bu
eserde, Kur’an’daki slre ve ayetlerin tertibine ridyet edilmemis ve i'rab konusu haricinde
de pek ¢ok bilgiye yer verilmistir. Hatta doksan konudan olusan bablarin icerigi, i’rabtan
daha ¢ok genel dil ilimleri konularindan olusmaktadir (Kayapinar, 1997, ss. 90-91). Bab
basliklarina bakildiginda, “Kur'an'da gelen ismam ve revmler” (Zeccac, 1982a, s. 218),
“Kur'an'da iki hemzenin bir araya gelmesiyle ilgili ayetler babi” (Zeccac, 1982a, s. 354),
"Kur'an'da gelen hitdp gesitleri ve gaibden muhataba, muhatabtan gaibe ve gaibden
mitekkelime gegisle ilgili ayetler babi”” (Zeccac, 1982c, s. 923) gibi i‘'rabla pek alakasi
olmayan basliklar géze carpmaktadir. Yine “Kur’an’da gelen Kifeli nahivcilerin imad (direk)
diye isimlendirdikleri “ $&” ve “ &3 fasil zamirleri” (Zeccac, 1982b, s. 539) ve “Kur’an’da
gelen kelamin mizavece, mutabaka ve musakele vb. durumlari hakkinda bab” (Zeccac,
198243, s. 376) gibi baslklar da Zeccac’a nispet edilen bu eserin kapsam alaninin ne kadar
genis oldugunu gosterir.

Mesela “Kur’an’da iki hemzenin bir araya gelmesiyle ilgili ayetler babi”’nda muellif
hemzenin ash Uzere bina edilerek bir araya gelmesinin dokuz vecihte gerceklestigini
soylemistir. Bu vecihleri saydiktan sonra miellif, bazi kiraat alimlerinden hemzenin teshil,
tahfif ve tahkik edilerek okunusu ile ilgili rivayetler aktarir (Zeccac, 1982a, ss. 354-357).
Ardindan her bir vecihle ilgili dyetleri siralar (Zeccac, 1982a, ss. 357-368).

Burada ez-Zeccac’'in Me’ani’l-Kur’an ve I’rabuh( adl eserini zikretmeden gegmeyelim.
J A 7

Zeccac, eserinin basinda “Bu, Kur’an’in i'rabi ve manalari hakkinda veciz bir kitaptir”
(Zeccac, 1988a, s. 39) diyerek sdze baslamigtir. Bu esere baktigimizda Zeccac, Kur'an
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lafizlarinin kendisinden tiretildigi kelimelerden, i'rab durumlarindan ve manalarindan
bahseder. Her kelimenin tek tek i'rabina girmez. Manasinda goriis ayrihg bulunan
lafizlarda, bazi liigat alimlerinin sézlerine de yer verdigi gorilir. Ligat ve nahiv ile ilgili
bilgileri genellikle Halil b. Ahmed (6.175/791) ve Sibeveyh’ten (6.180/796) aktarir. Ancak
genel olarak baktigimizda i’rabtan ¢ok mana 6n plana cikar. Eser, Kur’an’daki surelerinin
tertibine gore tefsir edilmistir. Bazi kisimlarda siirle yapilan istishatlara rastlamak
mUmkuindur. ez-Zerkesi (6. 794/1392) el-Burhdn adli eserinde Me‘ani’l-Kur’an
mdaelliflerini aktarmis ve “ez-Zeccac’'in Me‘ani’l-Kur’an’inin  bir benzeri daha telif
edilmemistir” diyerek eseri vmistiir (Ozkal, s. 39). Eb( Alf el-Farisi, hocasi ez-Zeccac’a ait
olan Me’dni’l-Kur’én ve ’rébuhd adli bu eserine yaptigi bazi diizeltmelerle yénelttigi
tenkitleri konu eden el-igfdl adli eseri yazmistir.

3.2. Eb{i Ca’fer Ahmed b. Muhammed en-Nehhas’in i’rébu’l-Kur’én Adli Eserinin Genel
Ozellikleri

Nehhas’in I'rabu’l-Kur’an adli eserinin iki farkli baskisina ulasilmistir. ilki, tahkiki Ziheyr
Gazi Zahid tarafindan yapilan ve 1985 tarihli ikinci baskisina ulasabildigimiz, Alemi’l-Kiittb
tarafindan basilan, bes ciltlik kitaptir. ikincisi ise, Halid el-Al’nin tahkik ettigi, 2008 yilinda
Daru’l-Ma’rife tarafindan nesredilen eserdir (Nehhas, 2008).

Yine eserin iki ayri yazma niishasinin oldugundan bahsedilir. iki niishanin da Beyazit
Kitlphanesinde 245 ve 246 numaralar ile kayith oldugu bilgisi verilmistir (Soylu, 1984, ss.
53-54).

Ziheyr Gazi Zahid ise eserin el yazmalarindan birinin Asitane (istanbul) Bayezid
Kittiphanesinde 245 numarali defterde kayith olup, 337 yaprak oldugu ve her yapragin iki
sahifeden olustugu bilgisini verir. Baska bir yazma nishasinin ise, Misir kiitiiphanesinde
19667 numaral evrakta kayith oldugunu ifade etmistir (Nehhas, 1985a, ss. 97-98).

Nehhas, eserin, bu ilim hakkinda kendilerine kusursuz ve agik sekilde ulagsan eserlerin ilki
olmasi bakimdan 6nemli oldugunu belirtir. Ayrica eserinde Basra, Kife ve Bagdat nahiv
alimlerinin gesitli gorlslerine de yer vermistir. Kur’an-1 Kerim’in slre ve ayet tertibine
riayet etmis, i’rab ve mana arasinda irtibat kurmaya galismistir. Ayrica kiraat farkliliklarina
deginmis, bazi kiraatleri lahn olarak zikretmistir. Bazi yerlerde kiraatlere yapilan tenkitleri
haber vererek, bunlar hakkindaki goérislerine de yer vermistir. Mesela Asim’in = (6.
127/745)  “Osaalld (35 ESaT 3] “ ayetindeki “o “ harfini fail olarak fetha okumasini lahn
olarak degerlendirmis, bu harfin cezm mahallinde oldugunu ve kesra ile okunmasinin da
caiz oldugunu soéylemistir (Nehhas, 1985a, ss. 127-132).

Al-iimran saresinin ilk dyetlerinden Nehhas’in i'rab metoduna dair su 6rnekleri verebiliriz:

{orr 08 W) Biah (5 QST alile U5 }{ posdll (dish 3 @)Y bl }{ o1}
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(“Elif Lam Mim. Allah, kendisinden baska higbir ilah bulunmayandir. Diridir, kayyumdur. O,
sana Kitab'l hak ve kendisinden 6ncekileri dogrulayici olarak indirdi..” Al-i imran, 3:1-3.)

Nehhas, “dl @1 lafz-1 celilesini Hasan Basri (6.110/728), Amr b. Ubeyd (6.144/761) Asim
b. Ebi’n-NiicQd ( 127/745) ve Eb( Ca’fer er-Ruasi (6.187/803) nin “al” lafz-1 celilesindeki
elifi kat’ ile okuduklarini sdyler. el-Ahfes Said (6.316/928)’in ise “ @I lafzindaki “#” harfini,
iltikal’'s-Sakineyn (iki sakin harfin yan yana gelmesi) sebebiyle esre harekeyle okudugunu
soyler. Sonra Nehhas kendi gériistine yer vererek evla olan kiraatin genel kiraat oldugunu
ifade eder. Mutekaddim nahivcilerin ve Sibeveyh’in gérisinin de bdyle oldugunu, iki
sakinin bir araya gelmesinden dolayr “#” harfinin fethali okunmasini tercih ettiklerini
belirtir (Nehhas, 1985a, s. 120). Buraya kadar yapilan izahlardan agik¢a goruldigl tGzere
Nehhas eserinde kiraat farkliliklari hususuna 6nem vermistir.

Yine Nehhas Al-i imran siiresinin 2. ayetindeki ”p}}@" lafz-1 celilesini, Hz. Omer’in “plall”
seklinde okudugunu, Harice (6.168/784)'nin ise Abdullah b. Mes’(d (6.32/652-653)’un
mushafinda ”953” seklinde oldugunu soylemistir. Bu sekilde kiraat farkhlklarina
degindikten sonra ibn Keysan (6.100/718 ?)'in “abl " ism-i celilesini miibteda oldugu igin
merfu’ okudugunu, haberinin de ”C_JL?S_JW &z U5” oldugunu séyleyerek i’'rab konularina
girer (Aykut, 2017, ss. 61-62).

Nehhas, nahiv metodu ile kiraat metodunu kaynastiran ilk kisi olarak bilinir. Ayetleri
aciklarken nahiv yoniinden ihtilaf edilen meselelerde Halil b. Ahmed, Sibeveyh, el-Kisai ve
el-Ferra gibi nahiv alimlerinin yaninda nahiv ekollerinin goéruslerini belirterek konulari
aciklama yoluna gitmistir (Bakirci & Demirayak, 2019, s. 133). Ayrica o, bir kelimenin nahiv
acisindan farkli i’'rab ihtimallerinde bulunabileceginden hareketle nahivde ihtimaller
adinda bir gorus ileri stirer. Mesela MGM {4 339 Yayetinde “Zs4d” |afz-1 celilesinin

i'rabi ona gore alti, baska bir rivayete gére ise sekiz farkl ihtimalle okunabilir (Bakirci &
Demirayak, 2019, s. 133, 137).

3.3. Eb( Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh’in i’rabu’l-Kur’an’a Dair Eserlerinin
Genel Ozellikleri

3.3.1. i’rabu’l-Kur’an

Bu eser giiniimiize ulasmamistir. ibn Haleveyh bu eseri /’rdbu Seldsine Sire adli kitabinda
//i;

rabu’l-Kur'an’da Hur(f-i Mukatta’ hakkinda otuz goris zikrettim” diyerek ifade etmistir
(ibn Haleveyh, 1985, s. 137).

3.3.2. i’rabu’l- Kira’ati’s-Seb’ ve ‘ilelitha

Bu eserin, miellefin kendi eseri disinda baska kaynaklarda ismine rastlamadigimiz ve
glinimize de ulasmayan /’rébu’l-Kur’dn adl eserinin 6zeti oldugu ifade edilir (ibn
Haleveyh, 1992, s. 89). Abdurrahman b. Stileyman el-Useymin Kahire’de miellifi, eseri ve
nishalarini tanitan uzunca bir mukaddimeyle kitabi nesretmistir (Tural, 1999, s. 15). el-
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Useymin, Chester Beatty kitlphanesinde el-Bedi ismiyle kayitli eserin bu eser
olabilecegini aktarir (ibn Haleveyh, 1992, s. 90).

islam beldeleri olan Mekke, Medine, Basra, Kife ve Sam kira’atlerinin i’rdbina ve saz
kir'atlere dair bir énemli bir calismadir (ibn Haleveyh, 1992, s. 3). Muellif Bakara
slresinden baslayarak, sadece kira’atleri ihtilafli olan ayetlerin lafizlarini esas almistir.
Mesela: ”(xéjjlﬁi" lafzini, Asim (6.127/745), Hamz4 (6.156/773) ve el-Kisat’ nin (6.189/805)
kelimenin ash Gzere iki hemzeyle okudugunu, birinci hemzenin istifham lafzi, ikincisinin ise
kat’" hemzesi oldugunu ifade eder. ibn Amir’in (6.118/736) iki hemzeden birini hazfedip
med yaparak okudugunu izah ettikten sonra bir siirle ibn Amir’in kira’atine istishad yapar
(ibn Haleveyh, 1992, s. 59). Goriildligi gibi eser daha cok kiraat farkliliklarini esas alarak

kaleme alinmis bir calismadir.
3.3.3. i’rabu Selasine Sire Mine’l-Kur’an

Bu eser, Britanya mizesinde bulunan yazma nisha esas alinarak ve Daru’l-Kitubi’l-
Misriyye’deki yazma nishasina da uygun bir sekilde Abdurrahim Mahmud tarafindan
yayinlanmistir. Diger yazma niishanin ise Ramfor miizesinde bulundugu, lakin bu niishanin
eksik oldugu bilgisi verilir. Son niisha ise Ayasofya miizesinde muhtemelen yipranmis ya
da kaybolmus olacagindan ki, 10 yaprak kadari muhafaza edilmistir (ibn Haleveyh, 1985,
ss. 249-250). Eser, Abdurrahman b. Yahya el-Yemani el-Muallim?nin yardimiyla Freitz
Krenkow (Salim Krenkow) (Haydarabad-Kahire 1360/1941), ayrica ibrahim Selim (Kahire
1409/1989) ve M. M. Fehmi Omer (Kahire 1991) tarafindan yayimlanmistir (Tural, 1999,
s. 15).

ibn Haleveyh, bu eserinde Tarik sGiresinden Kur’an’in sonuna kadar olan s(relerin ve Fatiha
sQresinin i‘rabini yapmistir. Kitap, hacimce, muellifin diger eserlerine gére daha kiglik
olmasina karsin igerigi bakimindan blylk éneme sahiptir. Tarik sGresiyle basladigi igin
Térikiyat ve Térikiyye isimleriyle de anilir (ibn Haleveyh, 1985, s. 65).

Muellif eserin basinda, mufassal surelerden olan otuz s(reyi her bir harfin kékinu
aciklayarak ve tiirevlerini Ozetleyerek i'rabini yaptigini, garib lafizlarin masdarlarini,
tesniye ve cem’ini acikladigindan bahsettigini belirtir (ibn Haleveyh, 1985, s. 3).

Mesela Kevser slresine baktigimizda Haleveyh, {)53515 lag.la.cl b|} (SUphesiz biz sana kevseri
verdik) dyetinde dnce ”\3!” lafz-1 celilinin aslinin “ lf»!" oldugunu izah edip baska bir ayet
ile misal getirir. “0” harflerinden birinin hazfedildigini belirtir. ikinci elifin nasb mahallinde
Allah Teala’nin ismi oldugunu ifade ederek yine baska bir ayetle 6rneklendirme yapar.
i’rabini yapar, varsa i’lal kaidelerini verir, ardindan hangi manaya geldigini agiklar, sonra
da tefsirine girer. Kelimenin kok harfini veya hangi kelimeden mistak oldugunu belirtir.
Bazen de Arap siirlerinden istishadda bulunur (ibn Haleveyh, 1985, ss. 208-211). Miellif
eserinde daha ¢ok sarf agirlikh bir metot izlemistir.
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ibn Haleveyh’in bazen yogun bir sekilde tefsire girdigi gorilir. Mesela Tin
sliresindeki, {935§§J|§ g;GJb } dyetinde ”gﬁdlé" lafz-1 celilinin Kasem vav’i sebebiyle mecrur
oldugunu ve “Ogu3lly” lafzinin da ayni sekilde oldugunu ifade eder. Bu iki kelimenin manasi
konusunda ihtilaf edildigini, bazi alimlerin Sam’da iki dag oldugunu soylediklerini
bazilarinin ise, Tin’in Gzerinde incir yetisen bir dag oldugunu, Zeyt(in’'un da Uizerinde zeytin
yetisen bir dag oldugunu soylediklerini aktarir. Sonra daha 6nceki alimlerden bu konu
hakkinda tefsir rivayetleri aktarir. el-Cahiz (6.255/869)'in KitdbU’l-Hayevdn adh eserinde
bu iki dagin Dimask ve Filistin’de oldugu, bazilarinin ise bu ikisinin mescid oldugunu
soylediklerini nakleder. SGrenin diger ayetlerinde de bu tarz tefsirlere girmeye devam eder
(ibn Haleveyh, 1985, ss. 128-132). Bu durum, ayni zamanda miiellifin eserinde tefsir
agirhkh bir metot izledigini gosterir.

3.4. Ebx Ali Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi ve el-igfdl Adli Eserinin Genel
Ozellikleri

2003 yilinda eserin tahkikini yapan Abdullah b. Omer el-Hac ibrahim, eserin tam adini el-
igfél ve Hiive’l-Meséilii’l-Muslaha min Kitdbi Me’ni’l-Kur’én ve I’'rébuhi Li-EbT [shék ez-
Zeccdc olarak almistir. Muhakkik bu eserin iki eski yazma nlshasinin oldugunu, ilkinin
Misir’da Daru’l KGtiib’te 52 numarali evrakta kayitli oldugunu belirtir. Diger niishanin ise
istanbul Siileymaniye’de Sehid Ali Pasa Kitiiphanesinde 298 numarali evrakta kayith
oldugu ve iki ciltten olustugu, sayfa ve satir sayilari gibi birtakim bilgiler verir (Farisi, 2003a,
ss. 31-32). Eserin 1. cildinin yazma eser fotograflarina bakildiginda ise isminin el-Ciiz’ii’l-
Evvel min Kitdbi’-igfal San’atii Ebi Alf el-Férisi oldugu gorilir (Farisi, 20033, s. 34).

Eb( Alf el-Faris’nin, hocasi Eb{ ishak ez-Zeccac’a ait olan Me’dni’l-Kur’én ve ’rébuhi adli
eserine yaptigl bazi diizeltmelerle yonelttigi tenkitleri konu edinen bir eserdir. Eb( Alf el-
Farist de eserini “Bu, Eb(i ishak ez-Zeccac’in i’rabu’l-Kur’an adli eserinden, bize goére icinde
bulunan vyanilgilari/ihmalleri dizeltmeyi gerektiren zikrettigimiz meselelerdir. Biz,
naklettigimiz her meselede, ondan bizzat isittig§imiz sekilde rivayet ettik ve sonradan
dizeltmeler gereken seyleri ekledik” seklinde tanimlamistir (Farisi, 2003a, s. 38).

el-Farist evvela ez-Zeccac’in sOzlerine yer verir. Meseld 25. meselede,

{ ) 4352030 1155 isla )}

(Nereye donerseniz Allah'in vechi iste oradadir. el-Bakara, 2:115)

Ayetindeki “ pi “ hakkinda ez-Zeccac, bu ibarenin nasb konumunda oldugunu fakat fetha
Uzere mebni oldugunu soyler. Tenvinli sekilde okumanin caiz olmadigini ve fetha lzere
mebni olmasinin “iltikali’'s-sdkineyn” (iki sakin harfin bir araya gelmesi) sebebiyle

oldugunu ifade eder. Ayrica ”53" ‘nin “Ga“ mesabesinde bir isaret ismi oldugunu, yakin bir

mekan kastedildiginde “ G&“ lafzinin, uzak bir mekan kastedildiginde ise “ o “ lafzinin
kullanildigini ve bu lafzin miiphem olmasi sebebiyle i'rdbtan men’ edildigini zikreder. Daha
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once boyle bir agiklama gérmedigini ve dlimlerin kitaplarinda da mevcut olmadigini ekler
(Farisi, 20033, s. 419).

Sonra s0zl EbG Al el-Farist alir. el-Farisi ise isimlerin mu’rab ve mebni olarak iki kisma
ayrildigini, mu’rabin da kendi igcinde kisimlara ayrildigini zikrettikten sonra mebninin
hareke Uzere ve siik(in tizere mebni olarak iki kisma ayrildigini séyler. Sonra hareke lzere
mebni olanlarin da iki kisma ayrildigini, ilkinin kelimenin mebniligine yol acan halinden
énceki durumda kalabilmesinden dolayi hareke tizere mebni oldugunu ( Jsi ¢ Js ¢ gibi)
ikinci kisminin ise iki sakin harfin bir araya gelmesinden dolayi hareke lzere mebni
oldugunu ( &8 ‘03 ¢ QJ gibi) izah eder. ez-Zeccac’in ifadesinin aksine, s6z konusu lafizlarin
mebniligini gerektiren seyin miphemlik olmadigini, bunlarin mebniliginin sebebinin
harflere benzemesinden kaynaklandigini ifade eder. Dolayisiyla ez-Zeccac’in pﬁ “ lafzinin
miphem olmasi sebebiyle mebni oldugu iddiasinin dogru olmadigini belirtir (Farisi, 2003a,
ss. 419-420). El-Farisi birgcok meselede elestirilerine bazi sairlerin siirlerinden delil getirir
(Farist, 2003a, s. 269, 272, 424). Nadiren de olsa hadis kullandigi da gorilir (Farisi, 20033,
s. 309).

el-Farist’nin, hocasi Zeccac’a getirdigi tenkitlerde 6zellikle Sibeveyh’in gorislerine yer
verdigi gorilir. Hatta bazi meselelerinde el-Farisi’nin gérislerini izah ederken kullandigi
dile ve sectigi tabirlere bakildiginda adeta Sibeveyh’in konustugu zannedilir. O, Zeccac’in
Sibeveyh’ten yanlis aktarimlar yaptigini dile getirir (Bakir, 2019, ss. 88-90).

Sonug

Biz bu calismamizda oncelikle i'rab olgusunun Kur’an ilmi agisindan énemini vurgulayarak,
Kur’an-1 Kerim’in dogru anlasiimasi ve dilde yayilan lahn olgusunun éniine ge¢mek igin
ortaya ¢ikan I’rabu’l-Kur’an ilminin temellerinin Hz Omer’in (r.anh) emriyle Eb{(Y'l- Esved
ed-Duelf tarafindan Kur’an-1 Kerim’e konulan harekelerle atilmis oldugundan bahsettik.
Nahiv alimleri ilk dénemden glinimize kadar i'rabu’l-Kur’an ilmine biyik 6nem
vermisler, bu alanda birgok eser telif etmisler ve 6nemli 6l¢lide bir literatlir olusmasina
vesile olmuslardir.

Daha sonra ¢alismamizda Hicri IV. asirda i'rabu’l-Kur’an alaninda eser veren alimleri ve bu
eserlerin ozelliklerine degindik. S6z konusu asir, i’rabu’l-Kur’an ilminin mistakil bir ilim
haline gelmesi agisindan 6nem arz eder. Clnki galismamizda da belirttigimiz gibi, o
donemde nahiv ilmi Bagdat’ta gelisme gostermis ve kimi alimler mezhep ve ekol taassubu
ile bazi metotlar ortaya koyarken kimi alimler de kadim fikirlerle yeni fikirleri
sentezleyerek mantiga dayali metotlar gelistirmislerdir. Bu husus da, olusan sentez sonucu
i’'rabu’l-Kur’an alaninda ortaya konulan yeni metotlari 6grenmemize vesile olur.

Bu calismada Hicri IV. yiizyil I’'rabu’l-Kur’an mielliflerinin birgogunun kiraat konusuna ve
ozellikle kiraat farkliliklarina eserlerinde yer verdiklerini miisahede ettik. Bu durum da o
doénemin alimlerinin kiraat konusuna bliyik 6lgide 6nem verdiklerini gosterir. Kur'an’i
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bastan sona kadar sire ve dyet siralamasina uygun olarak i'rdb etme hususunda alimler
farkli tavirlar sergilemislerdir. Nehhas, s6z konusu tertibe uyarken, ibn Haleveyh sadece
mufassal sGrelerin belli bir bolimiinin (Tarik-Nas arasi) i’rabina yer vermistir. Zeccac ise
bab basliklari adi altinda nahiv ilmini Kur’an’i Kerim’den ornekler vererek izah etmistir.

Dénemin alimlerinin eserlerinde dyetleri sarf ve nahiv agisindan analiz edip bunun yaninda
manaya da onem verdiklerini izah ettik. Ayni zamanda bu eserler, kendi dénemlerinden
onceki doneme ait nahiv ve kiraat alimlerinin gorislerine de oldukga yer vermistir. Bu
durum ise bize dnceki donemlerin nahiv ve kiraat gibi ilimlerine dair bilgi edinmemizi
saglamasi agisindan dnemlidir.

Ayrica ¢alismamizda, dénemin alimlerinin ortaya koyduklari gorislerin dogrulugunu ispat
etmek icin gerek cahiliye gerekse islam dénemi siirlerinden istishatta bulunduklarini
belirttik. Bu durum da onlarin dil ilimleri yaninda edebf alanda da etkin olduklarini gésterir.
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